
Dopisi. 
Iz Ptuja. Kakoršen prijatelj je našim kme­

tom g. Pisk, vitji se tudi iz sledečega; Po postavi 



pripada okrajem, v kterih živi nad 30,000 duš, 
40 do 42 okrajnih zastopnikov. Ptujskemu okraju 
pripoznalo se njih je 40 in sicer: veliko posest­
nikom 10, velikim obrtnikom 10, deželnim občinam 
10, Ptuju 8, Gori 2. Ker pa je tačas v celem 
okraji le samo 9 oseb, ki se štejejo med velike 
obrtnike, to je med tako trgovce, ki brez priklad 
plačujejo najmanje po 60 fl. dače; zato ta sku­
pina ne more imeti 10, ampak le samo 9 zastop­
nikov; ti pa so samo sledeči gg. Ferš,_ Fiirst, 
Jurca, Kasper, Kaiser, Kazimir, Pisk, Svab in 
Vegšajder, vsi sami Ptujčani. Visoka c. k. deželna 
namestnija je zato lani pred volitvami v soglasji 
z deželnim odborom za prav spoznala: da taisti 
okrajni zastopnik, ki bi še velikim trgovcem pri­
padal, ko bi njih bilo bar 10, ima se dodati sku­
pini deželnih občin. To pa g. Pisku in zgoraj 
imenovanim ni šlo v glavo ter se njih osem, g. 
Jurca se njim ni hotel pridružiti, obrnolo do c. k. 
okr. glavarstva češ: ni pre v redu, ka se je ta 
njim nepripoznani deseti dal vsem deželnim ob­
činam vkup kot edenajsti, ampak imel se pre do­
dati edino le občini Ptuju. Na čelu teh kmečkih 
prijateljev se ve da ni nikdor drugi kot znani, 
ali bolje rečeno, nežna se še odkod „privandrani" 
Pisk, in samo čuditi se moremo, kako da sta 
mogla iuače mirna, razumna in Slovencem ne so­
vražna gospoda Ferš in Kazimir tudi kaj takega 
podpisati. Dobro zavrnol jih je g. okr. glavar 
rekši: c. kr. namestnija je celo prav storila, ka 
je edenajstega dala deželnim občinam, ki plaču­
jejo blizo 25krat toliko dače, ko z ono naredbo 
nezadovoljni vsi skupaj. Ta Pisk je pač le nekak 
celo poseben ptič, ki bi našim vrlim kmetom kaj 
rad celo po svojem piskal. Dobre prijatelje ima 
kmetsko ljudstvo med meščani, to je res: Eden 
njih sladko nagovarja, naj se raje ne trudijo k j 
okrajnej skupščini, saj bodo že meščani brez njih 
vse dobro opravili; drugi se njim zarezi : „Os I 
pauern pleipc pajm enkern pflueg" češ; z onimi 
36.000 fl. okrajnih priklad bomo že mi gospoda­
rili, vi le samo plačujte, kar vam mi naložimo:! 
tretji predrzne se celo proti naredbi deželne na­ j 
mestnije in deželnega odbora rovati, in skušava 
bar eden glas kmečkim občinam odvzeti. Kaj niso ! 
si ti ptiči vsi podobni ? In itak se še najde kde 
kteri, pa nerazume takega piskanja, pa ne vidi 
katerej stranki se ima pridružiti. Kako dolgo še j 
čemo biti svojevoljna podlaga tujčevi peti ? 

Iz Središča. ( N a r o d n a s v e č a n o s t . ) II. 
Modrinjak je bil srednje in trdne postave, širo­ j 
kopleč in debel. Sliko jegovo ima g. dr. Modri­ ! 
njak v Mariboru, po katerei je svečanosti odbor 
več fotografičnih slik oskrbel. — Obraz ima du­
hovite poteze; čelo je visoko in lepo obokano, : 
oči žive, ustnice malo napete. Stanko Vraz piše , 
o njem: „Ljudi što so ga poznavali, hvale ga, 
kao čovjeka umuostna, učena, ugodno i poštena." 
Glede gospodarstva bil je Modrinjak jako natančen , 
in skrben, radi tega je zapustil sorodnikom svo­ i 

I jim lepo premoženje. — Pri gospodarskih opra­
; vilih je hotel vedno sam biti; sode nabijati, orati, 

dela v strugarstvu niso bila pri njem nič kaj ne­
navadnega. — Večkrat, ko je kdo prišel po spo­
ved, mogel je na njivo, kjer je našel gospoda 
župnika orati. Ob slabih letinah 8e je rad prito­
ževal, da se mu slabo godi, posebno pri sv. Mi­

'. klauži. — O njegovem preteklem boljšem stanji 
pri sv. Tomaži je kratko povedal: „Kaj sma 8 
Tomažekom pripravila, borna z Mikložekom za­
pravila." Veselje do dela je bilo Modrinjakn pri­

I rojeno; ou ni se sramoval, akopram je premožen 
[ župnik bil, nikakega težkega dela. O njegovih 

lepih lastnostih pravi Stanko Vraz, da je bil blag, 
j dober, vesel in gostoljuben človek. (Dalje prib.) 

Iz Ljubljane. (Nove k n j i g e v e r n i m du­
šam v pomoč. ) Katoliška družba v Ljubljani je 
izdala in založila iz nemškega prestavljene bukve 

i „ P o m o č d u š a m v v i c a h " , ki so namenjene 
in posebno pripravne pospeševati pobožnost za 
duše v vicah, in torej zaslužijo, da pobožni Slo­
venci za nje zvedo. Cela ta knjiga obstoji iz dveh 
delov; I. del str. 1 — 140 ima naslov „Premišlje­
vanje"; II. del str. 141—320 „Molitve in pobo­
žnosti". Prvi je bolje teoretičen; v njem se opi­
suje bistvo vic, v čem da obstoji trpljenje vernih 
duš, in da je mogoče, pa tudi naša dolžnost, ka­

: kor tudi naš silni dobiček, njim pomagati. Pre­
mišljevanja, poduki, nagibi in prigodki razdeljeni 

j so po zgledu „Smarnic" na vse dni meseca listo­
pada. Drugi del je pa bolje praktičen, ker ima 
podobo navadnih m o l i t v e n i h b u k e v , ki za­
morejo kot take s svojimi molitvami od sv. meše, 

■ spovedi, sv. Obhajila, sv. Križevega pota, raznote­
rimi druzirai molitvami slehernemu pobožnemu 

! kristijanu služiti za v cerkvi in doma. Po pravici 
| sme se reči, da nimajo zastonj te bukve naslova 

„Pomoč dušam v vicah"," in da po svojem na­
i menu, obsegu in notranji vravnavi morejo se šteti 

med naj boljše te vrste. Ako jih človek pazljivo 
prebira, zdi se mu, kakor da bi bil sam v duhu 
prestavljen v vice, ter ondi v duhu gledal nepo­
pisljive bolečine trpečih duš, slišal njih jok in 
zdihovanje, kako milo prosijo pomoči. Ob enem 
so prijatlu vernih duš, bi rekel, kakor na jezik 
položene molitve in pobožnosti, kterih naj se po­
služi, ter jim tako zdatno pride na pomoč. Dobi­
vajo se omenjene bukve pri katoliški družbi v 
Ljubljani, stari terg št. 13 mehko vezane po 45 
kr. trdno vezane po 50 kr. — V platnu vezane 
veljajo 65 kr., z usnjatim herbtom 70 kr., vse v 
usnji 75 kr., z zlato obrezo 1 gld. 10 kr. 

Dr. Anton Jarc. 
Iz Orehove vesi zunaj Maribora. ( S l o v e n ­

s k o u r a d o v a n j e — c e n i l n e k o m i s i j e — 
l e t i n a . ) Velikokrat je že „Slov. Gospodar" slo­
venskim županom priporočeval slovenščino v ura­
dih, pa žalibog nekteri rajši drago „sekreterje" 
plačujejo, ali pa prav „halbtajč" uradujejo, mi­
sleči, s slovenskimi dopisi se oblastnijam zamerimo. 



Prazen strah, temveč smemo mi onim „birokra­
tom" zameriti, ki naš narodni jezik kot „Sau­
sprache" imenujejo. Da smo mi prepotrpežljivi in 
miroljubni, to naši nasprotniki spoznajo. Znano 
je, da slavno c. k. okr. glavarstvo v Mariboru, 
gotovo pa tudi še drugi uradi slovenske dopise 
rado sprejemajo. Najdemo pa celo takih županov, 
ki slovenskih dopisov sprejemati nečejo. Tukaj na­
javim samo eden izgled iz občine „Crešnovske 
pri Slov. Bistrici: „Wird dem lbblichen Gemeinde­

amte Geg;enwartige nicht verstandliche 
Zuschrift mit dem Bemerken rllckgewiesen, dass 
die Amtssprache eine „ d e u t s c b e " A. daher Zu­
schriften nur in der Amtsprache erledigt werden 
konnen u. s. w." Tamošnji g. Oberpurgerraajster" 
in sekreter (Sorschagg) je menda mislil, občinski 
predstojnik se mu bo za ta nauk gotovo zahvalil! 
— Plačilni nalogi so se posestnikom za dačo za 
letos in prihodnje leto doposlali, iz kterih je raz­
vidno, koliko večja bo vprihodnje. Te številke so 
res strašanske in vidi se, kako dobro so ceuilni 
možje ceniti znali. Cenitve so bile drage. Upamo, 
da bodo vsaj reklamacije uspeha imele, sicer 
posestnikom zavoljo prevelike dače ni mogoče 
shajati. — Dobre letine smo se močne veselili, 
ker se je vse tako lepo kazalo, pa imeli bomo 
le srednjo letino, ker koruzo so črvi skoz stebla 
prevotlili, in vsled tega je drobna ostala. Veliko 
škode nam pa dela neprestani dež, krompir gnjije, 
ajda se ne da žeti in obletuje, in ozinima se se­
jati ne da. 

Od sv. Vida na Dravskem polji. (Naj se 
z v e.) „Jaz podpisani se s tem z možbesedo obve­
žem, v okrajnem zboru vedno glasovati z narodno 
stranko. Pri sv. Vidu 12. maja 1880 F. Šoštarič." 
Tako se glasi se dobro shranjeno pismo, ki ga 
je imenovani svojevoljno in lastoročno napisal, 
ko so ga narodnjaki pitali, če bi on sprejel vo­
litev v okrajni zastop, ako bi ga narodna stranka 
našim vrlim kmetom za volitev priporočila. Kaj 
pa nas je skušnja o tem možaku naučila? Kako 
se je obnašal Vidovski Šoštarič v okrajnem za­
stopu ? Jeli zvest ostal danej možbesedi in vedno 
glasoval za ono, kaj so naši odlični narodnjaki 
spoznali, da bo ptujskemu okraju na hasek? Pri 
prvej sednici okr. zastopa na Vrbanovo 1. 1. ko 
so bile volitve v okrajni odbor, se je eden od 
kmetov izvoljeni zastopnik, kakor se ob svojem 
času v „Slov. Gosp." bralo „modro zakesnil" in 
ta eden bil je Šoštarič. Narodna stranka, premda 
so nekteri že takrat sumljivo z glavo majali, itak 
mu je to rmodro zakesnjenje" prizanesla in še ga 
celo zvolila v okrajni odbor. Dalje čitalo se je 
po raznih slovenskih novinah, ka je bil med 
onimi tremi Judeži, ki so dne 4. aprila v okraj­
nem zastopu proti nstanovljenju okrajne hranilnice 
glasovali, tudi F. Šoštarič; in poslednji „Gospo­
dar" prinesel nam je vest: med onimi, ki s vsemi 
kremplji se trudijo oživljcnje nam tako potrebne 
okrajne hranilnice ovirati in odlagati kam do sve­

tega — Nikoli, bil je zopet preljubeznjivi naš Šo­
štarič. Kako se Vam, mili rojaki, dopade „mož 
beseda"Jnašega vidovskega po sili Nemca? Kaj za­
služi tak okrajni zastopnik, ki s svojim glasova­
njem vedno dela proti želji onih, ki so ga zvo­
lili? — 


